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Donelaltliilw apie rudenio gérybes,
Lietuviy literatiiros istorija rusy kalba.

Rasytojas A. Vienuolis, kol j i
pazinojo J, Kuprionis,
Bagdanaviciaus Imdono' svarityma:. i
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Prisikelusi Pompéja Chicago
Rosario Castellanos eilérasi
Kiirybing ugnj perduoti ateinaniai
kartai: “Ateities” vyr,
kun, dr, Kestudio Trimako
jaunimo konkurso premijy -
iteikimo ifldlms

. Siame numery:

Tai iStraukélé i§ Donelaidio
dalies “Rudenio gérybiy”. Jau defimtmedius pragyvenus did-
mieséiuos, kitiems juose ir uZaugus, ati
ty” dalig sifilytume paskaityti, lyg darant savaitgaline poilsio

iSvyka j uZmiestj. Vyresniesiems, dar prisimenantiems lietuvis-
kaji kaimg, tas skaitymas biity jdomus pasi , ar dar
nepamirita, kada sodinamos bulvés, kaip ir Sienaujamos
pievos, kertami rugiai, kaip ten buvo #okama ir valgoma vestu-
vése. Jauniesiems tai gali biiti irgi gana isvyka,

lygi kelionei i Havajus. !

Kitag gi, rudenifkg Donelaitj lknitydamu ras net maloniy
analogijy su Siandieniniu miisy gyvenimu.
tur rudenio savaitgaliais jvykstandios motery

kitos sukniy parodymy progos gra%iai susi¥aukia su Done-
lai¢io moteri§kémis, netgi su uiuomlnomh tlnoti saiky ir neper-|

sistengti.

Na, o tie miisy Zionykiiai draugijiniai jubiliejy, bﬂéjimu.
sukaktuviy, pagerbtuviy, vestuviy baliai su
krautais stalais, su pradios invokacijomis ir'linkspsniais ﬁ-
nalais! Atrodo, lyg Donelaitis biity rases, i mu. nudﬂmﬂ

O jei net Donelaitis Krizo lipomis raging, tai kodél nepa-
klausyti. Ir pasisotiham ir
sininky amZiaus. Paprastai téveliy ir eneliu dokandiyjy maséje
biina net tird&iau segu vaikeliy, Kgp £al paskutinis pasispar-

dymas — reikia iSnaudoti:

Vei:kqnoda.imuml.mmd
O kg vasara mums po tam

Irgi su puodais ar skauradoms valgom.
“Mety”, i¥ d-aétoslos poemos

Donelaié¢io “Me-

cagoje ir ki-
mady parodos ir

Todél jos taipjau, kaip reik vielném,l igsiréde.

Ale ne vokiskai, kaip kelios jau prasimans,
Ne! lietuviskai koZna tarp jy susiglamze.

Juk Zinai, kaip miis lietuvninkés da jas,

Kad vieSét ar j éésnig nukeliaut geidZia.

Kykas su nometu bei plo§té motery rédai,

Bet vainikas su kasomg mergy dabinéjims

Bobos! iukitu jums margy vainiky noréti,

O jiis, mergos! vél minau, n'uisigeiskite kyky.

uots# ir

Taip iSvirtus jau valgius is katilo sen

O pedenkas su kabliais i& kakalio traukdss,
Petras kukorius, kaip girdit, buvo sutai¢®

Irgi svediams iSalkusiems vis ragino s

Tusé, staltieses tuojaus atneSusi plot
Svodbifkai, kaip reik, ifrédé didelj gAla.

O po to tam kviesliai greiti daug sueé valgiy.
Jautienos riebios, kiaulienos jsienos.
Plaudiy bei kepeny, bei daugel futi<y bléky.
Svotams taip po tam Tévemis §yitai pasiskaidius
Ir krik¥&ionidkaj pas stals jau usisédus,
Krizas savo svedius meilingai raino |valgyt.

Ir, kaip diiSiai reik, pasisotint j pasil int.

. Neisskiriant né pen-

Taip besipasakojant, itajpielmonai w-lbéco
ir savo biiriSkus ant Sok» skambino Zaislus.
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R. SILBAJORIS

Jonas Lankutis, redaktorius, A
Dmitrieva, redaktorius. ISTORIJA
LITOVSKOJ LITERATURY. Aka-
demija Nauk ' Litovskoj SSR. Ins-
titut litovskogo jazyka i literatu-
ry. Vilnius, Vaga, 1977, 957 pusl.

*

IZangoje rajoma, kad 3i knyga
skirta “visasgjunginiam skaityto-
jui”’y- besidomin&iam atskiry So-
viety Sajungos tautybiy ' litera-
tiromis. Ji papildanti Zinias apie
lietuviy literatlirg, anks&iau pa-
teiktas rusi¥kai knygose Sovieti-
nés lietuviy literatiiros apybrai-

1| Za (Maskva, 1955) ir SeSiatoméj

Daugiatautés soviety literatiiros

* | istorijoj (Maskva, 1970 — 1974).

Taigi turime prie§ akis “uZpla-
nuoty” veikalg, dalj visasgjun-
ginés tautybiy literatliry ap-
valgos sistemos, o tai, Zinoma,
palieka nuo3aly klausimg, er lie-
tuviy - literatiira ten i§ tikryjy
auk$tai vertinama, ar ne. Vis vien
reikia su pasitenkinimu pripa-
%inti  Lietuviy moksly akademi- |4
jos nuopelnus, ‘atlikis 4j dideli
darba, ypa& todél, kad, fiemaZa|
dalis svarbesniyjy listuviy ra-
§ytoju portrety yra nupiesti
i#valgiai ir kompeteatingai. Zy-
miai liidniau dayos Zitirint, kad
iSeiviy hetuvtu literatiira nepa-
minéta né vienu Zodziu (iSsky-
rus porg pastqbu apie “paZan-
giuosius”), tirtum  palikusieji
gimtq kra3tq/misu radytojai bii-
ty prasmege kaip i Sulinj, nebe-
priklausyty lietuviy literatiiros
istorijai. '3 dalies, Zinoma, gal
taip ir ‘griau, nes, sprendZiant
pagal ktus apzvalginius, atski-
rus lafotarpius  traktuojanéius
straipaius, moksli¥kai objekty-
vaus iseiviy literattiros aptari-
moJebiity galima tikétis.

Lietuviy literatiiros = istorija
knygoje dalinama | tris dalis:
prieSrevoliucini periodg (dookti-
abrskij), 1917 — 1940 laikotarpi
ir sovietine literatiirg. Galbiit Ru-
sijoj pats revoliucijos faktas ir tu-
réjo Siek tiek daugiau reik¥meés
literattiros periodizacijai, bet Lie-
tuvoj septynioliktyjy mety da-
ta nieko ypatingo nereiké nei
prozos, nei poezijos raidoj. Cia ir

kurpalis: visos imperijos mastu
Sitaip skirstyti ir paprasdiau ir
patogiau. Be to, pagal marksisti-
ne pasauléZitirg, istorijos ir lite-
ratiiros santykiuose &ia uZtvirtina~
mas istorijos primatas, menui ati-
mamas jo paties vidinis raidos dés-
ningumas, ir tai vadinama “moks-
litku metodu”. Toks metodas a-
titinka tiesai tik prievartos budu,
nes, pavyzdziui, 1940-tieji metai
i§ tikryju buvo didelis lGZis lie-
tuviy literatiiroj — atéjo “istori-
ja” ir priverté raSytojus nusilenk-

remiasi ne tik periodizacija, bet

ir aplamai visas literatiiros apta-
rimo budas. Principas toks: neti-
kima, kad menas yra “sau esmé”,
bet manoma, kad menas yra tik
tam tikras biidas atlikti jvairias
politines, socialines, aukléjama-
sias ir panaSias funkeijas. Ricar-
das Pakalnidkis (psl. 624) &ia ci-
tuoja daug pasakantj Teofilio Til-
vytio isireidkimg: “Grynoji lite-
ratira man pasirodé kaip ne-
naudingas uZsiémimas”. Pagrin-
diné meno funkcija yra Zmogy
aukléti sovietinio rezimo dvasio-
je, o antraeilé, pagalbiné, vadi-
nama “meno specifika” yra tai,
kuo menas patraukia, uZanga-

Zuoja ?mogaus jausmus ir vaiz-

L

Plyckius cimbolus, o Kubas &irskino smuiks,

Bet Znairiuks, ziibus iStempes, birbino vamzdj.
Stai tuojaus Enskys, mergas kriivon suvadines,
Su puikiais kaimyny klapais ragino Sokti.
Kligis su biauriais sopagais Pime nutvéré,

O Kairiuks, ;aps’aves kurpes, Tufe pagriehé,

Ir lietuviskai ant aslos Sokdami spardés.

....................

......................

Ale nepyk, gaidau, kad Zodj dar pasakysiu.
Tarp lietuvninky daugsyk tiils randasi smirdas,
Kurs, lietuviskai kalbédams ir Sokinédams,
Lyg kaip tikras vokietis mums gédg padaro.
Daug tarp miis yra, kurie, durnai prisirije,
VokiSkag dainas dainuot ir keikt pasipratint
Ir kaip vokiediai kasdien | kardiams béga.

Tai sakytume linksmoji “Rudenio gérybiy” dalis, kai kur,

kai kuo neat3okusi ir nuo &ionyk8éiy miisy padiy rudenélio die-
ny. Tiesa, daugelis &ia, nei lauky, nei kaimeniy neturédami, ru-
denio biirifkomis gérybémis diiaugiamés be jokiy fikininkisky
pastangy. O pereinant j rimtq kalbg, galétume pasakyti, kad tarp
viso to turétume neufmirdti ir kity gérybiy, kuriy rudenyje,
naujam veiklog sezonui prasidéjus, visos miisy lietuvidkos kolo- |«
nijos yra tlesiog kupinos, Tai tos rudenio gérybés, kuriag ga-
lime pavadinti koncertais, kultiirinémis vakaronémis, literatiiros
vakarais, meno parodomis, lituanistinémis paskaitomis, vaidini-
mais, knygomis, Tai tokios rudenio gérybés, kuriy neragave, tap-
tume Dongelaidio “Mety” Slunkiais, Pelédomis, Plaudiiinais, Do-
diais ir pana$iais, donelaitiSkai tariant, “Slapjurgiais”. O ne tik
vestuvése, bet ir grynai kultiiriniame parengime mus sutikes,
Donelaitig biditliskai prakalbinty ir lyg atsipra¥ydamag tarty:

Taig dabar a8 jus, kaip viernas klaps pamokindams,

Nei pranciizi8kai, nei vokisSkai nepagyriau;

Bettik biiriskai, kaip draugas jiisy paZjstams,
Juns tiesiog pasakiau, kaip man pasakyt pasitaikeé.

k. brd.

vél matyti centrinio planavimo

.Msistlnbnir,pﬂelddomis -~

duote, Sitaip sprendZiant, radyto-
jo svarba, jo vieta literatiiros is-
torijoje nustatoma pagal 3ig “pa-
grinding” meno funkcijg. UZtat,
pavyzdziui, Julius Janonis vertas
atskiro  penkiolikos  puslapiy
straipsnio, o Henrikas Radaus-
kas — vieno vienuolikos eiludiy
paragrafo. Teofilio Tilvy&io “nau-
dingiems uZsiémimams” skirta
speciali studija su didele fotogra-
fija, o BrazdZioniui ir Aisgiui
(nepriklausomybés  laikotarpiu)
tik po puse puslapio pavir§utinis-
ky pastaby. Tuo buidu gaunasi
“idéjiniai uZangaZuota” lietuviy
literatiros istorijos perspektyva,
arba normaliai kalbant, tiesos
iSkraipymas.

Nueinama ir dar toliau. To pa-
ties lygio, to paties autoriaus teks-
tai gali buti laikomi meni¥kai be-
verdiais arba vertingais, priklau-
sant nuo to, kokiai idéjai jie tar-
nauja. [domus S$ia prasme yra
Liudo Giros atvejis, Nepriklauso-
mybés laikais, sako straipsnio au-
torius K. Doveika, Gira karStai
propagavo ‘“oficialy patriotiz-
ma”, ir todél jo eilérad¢iai buvo
“‘ipuisti, pilni retorikos, %alti ir
neifraitkingi” (psl. 386). Bet
$tai laikai pasikeité, Gira tapo
karitu sovietiniu patriotu, ir jo
propagandistiné poezija pasidaré
labai gera: “Jo rastai persunkti
pistringo patoso. Poetas neretai
reipiasi i skaitytoja su apibendrin-
tomis sentencijomis, nesibaidyda-
mas atviros agitacijos, daugely-

ije atveju sustiprintos giliais as-

menitkais pergyvenimais” (psl.
391 —2). Sakoma, kad tik pelé-
dai savo' vaikas graZus, bet tai

turbiit ne ta peléda, kuri pritik-

LIETUVIU LITERATOROS ISTORIA RUSISKAI

ty Moksly akademijai kaip i§-
minties simbolis.
Nezitirint visy sovietinés per-

spektyvos keistenybiy, daugu-
ma misy stambiausiy klasiky
vis deélto pristatomi atskirais

straipsniais. Gana iSsamiai apra-
Somi Donelaitis, Baranauskas,
Maironis, Bilitinas, Zemaité, Vaiz-
gantas, Kréve, Vienuolis, Sruo-
ga, Putinas, Binkis, Boruta, Neé-
ris, Cyirka, Grudas. Triksta Vy-
diino,  BrazdZionio, Aistio, Vai-
diulaiio, Radausko, - Dovydéno,
ir be reikalo i stambiyjy klasiky
tarpa jvesti Janonis ir Gira. Bend-
ras priéjimas prie 3iu klasiky
panasus | Soviety Sgjungoj jau
seniau i¥dirbta metodg, traktuo-
jant savo padiy, rusu, didZiausius
radytojus. Jieskoma ir randama
ju darbuose tai, kg imanoma idé-
jiniai interpretuoti kaip protestg
prie§ caristine ar burfuazine vi-
suomene, tuo budu paverdiant
klasikus tartum soviety literatii-
ros pirmtakais. Putinas ir Sruoga
giriami u¥ “antifadizmg”, Altoriy
Sesely iskeliamas kaip antikleri-
kalinis veikalas, Maironis ir VaiZ-
gantas, nors ir kunigai, jvertina-
mi u? tai, kad myléjo darbo liau-
di, lietuvitkuosius “brolius arto-
jus”; Zemaité ir Bilitinas vos ne-
tampa proletariniais radytojais, o
jau treCiafrontininkai  pasiekia
net “kritinio realizmo” aukstu-
mos —tai tik vienu laiptu Ze-
miau wuZ socialistinj realizmg,
jmanoma, aitku, tik sovietiniam
periode. Stengiamasi sudaryti vaiz-
da, kad geriausi talentai, 3¥vie-
siausi monés labiausiai nepaken-
té caro ir Smetonos pakaliky
(3iuos pastaruosius knygoje va-

dina “partija tautininkov”) prie-
spaudos ir gyné darbo liaudj.
Toks Rusijoj §iandien yra ir so-
vietinis Tolstojus, ir Gogolis, ir
net, su dideliu vargu pagamintu,
sovietinis Dostojevskis.

Dar ryskiau 3is tendencingu-
mas prasikifa jvadiniuose straips-
niuose apie kiekvieng knygoje
nustatytq lietuviy literatiiros pe-
riodg. Cia irgi jaudiasi tam tikra
gradacija: kuo senesnis laikas, tuo
ramiau, objektyviau jis aprafo-
mas. Leonas Gineitis, pavyzdliul.
labai gra¥iai ¥neka apie lietu-
viy literatiiros pradZiq ir jos i¥si-
vystymgq iki 1917-ty mety. Tau-
tinis atgimimas tiesiog ir pristato-
mas kaipo toks, kaip kova u¥ tau-
tos identitetq, lqisve ir kultiirinj
savitumg, nesiSvaistant sovietijoj
§iandien priimtu “burfuazinio
nacionalizmo” terminu, Su tik-
ru idgyvenimu, net pasipiktini-
mu, kalbama apie spaudos drau-
dima, tik, Zinoma, vis pabréZiant,
kad lietuviai kovojo prie¥ caro
priespaudg, o' ne prie§ gerg ir
jiems draugifkq rusy tauty. Prie-
do dar nurodoma, kad misy
knygneSiai ne tik “Auirg” ir
“Varpy” gabeno | Lietuva, bet ir
ano meto bolSeviky spaudg: “Ne-
ma¥ai egzemplioriy lenini¥kos
“Iskros” pateko i Lietuvg ir toliau
i Rusija déka letuviy knygne-
§iy” (psl. 104). O “progresy-
viis” rusai, savo ruoZtu, gelbéjo
lietuviams: '“Ypatingais nuopel-

nais kovoje prief lietuviy spau-

dos draudimg, pasifyméjo pladiai
#inomi rusy mokslininkai J. Bau-
douin de Courtenay, I. Sreznev-
skij, ]. Grot, F. Fortunatov, V.
Miller ir F. Kor¥” (psl. 106). Rei3-
kia, visuomet turéjome u¥ pedig
didelji draugq rytuose ir dabar,
adit Dievui, su juo kartu laimin-
gai gyvename. I¥ kitos pusés, su-
minéti rusy mokslininkai tikrai
anuo metu buvo stambios figii-
ros ir tikrai doméjosi lietuviy
kalba ir' tautosaka (dauguma . i¥
ju buvo lingvistai ir folkloristai),
kaip, pavyzdZiui, lietuviais domé-
josi ir vokiefiy mokslininkai bei
kultiirininkai Priisuose, Pabaltijy
ir kitur. Mes kartais, dékingai at-
simindami Herderj, Sauerwei-
ng ir kitus, vis délto primirgtame
ir rusy nuopelnus, ir galbut i
Gineitio korektyva Ctia visai vie-
toje.

Teigiamas rusy poveikis lietu-
viy literatiirai pabréZiamas ir ki-
tais atvejais. Kalbédamas apie
dvideSimtojo amZiaus pradZig, A.
Zalatorius pa¥ymi, kad tai raSy-
toju kartai ‘rusy literatliros jta-
ka buvo galbiit nemaZesné wu%
lenky jtaka senesniajai kartai
(psl. 177). Dar didesni, jau tie-
sioginj, asmeni¥kq svorj rusai ra-
$ytojai davé pajusti, “peraukléda-
mi” lietuvius penkiasdeSimtyjy
mety pradZioj, kada, po Stalino
mirties, Maskva davé Zenklg ko-
vai su literatiiros “paradifku, ofi-
cialiu sausumu” ir su ta pagar-
séjusia “bekonfliktiskumo teori-
ja”, kurios i¥ viso tokios niekad
nebuvo, o buvo tik raSytojams
udéta prievarta savo veikaluose
taip i¥graZinti vaizduojamgjg so-
vietine tikrove, kad joje jau ir
blogy #moniy “pastalius socia-
lizmg” nebeliko, Tada | antraji,
1954-tyiy mety Lietuviy raly-
toju sajungos suvaZiavimg atvy-

(Nukelta § 4 psl).
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Londono svarstymai

Vytautas Bagdanaviéius

(Tesinys i3 praéjusio Sestadienio)

“LINCOLN’S INN”; ZODIS:
PULKAS; IR LIVERPOOL’I0 KATEDROS

Siandien aplankiau vad. “Lincoln’s Inn"..

Sis vardas gali biiti klaidinantis. Tai
néra joks restoranas, o vienas senyjy pasta-
ty Londono kvartalas, susijes su teismais,
advokatiira ir teisininky organizacija. Webs-
terio Zodynas Sitaip aptaria “Lincoln’s Inn”:
tai yra teisininky organizacija turinti iSim-
tine teise (¥alia kai kuriy kity institucijy)
suteikti studentams teise biiti advokatais.
Zodis “Inn” angly kalboj turi prasme, pa-
nagig i miisy ZodZio: biistiné. Taéiau Salia to
. jis reiskia ir uZeigog namus, arba restorans.

A3 neapsiimu studijuoti Anglijos teisés
istorijos. Manau, kad ji yra perdaug sudétin-
ga mano sugebéjimam. Teisiniy instituceijy
¢ia yra jvairiy. Ir Lordy rimai ¢ia reiskiasi,
kaip vyriausia apeliaciné institucija. Vyr. tei-
séjai taip pat yra Lordy riimy nariai. Taip
pat karalifki teismai yra turéje &ia didelés
reikSmés. Tadiau man labai jdomi yra ta tra-
dicija, kurig liudija “Lincocoln’s Inn’, biitent,
kad §i didelé teisiné kultiira, kokia yra Ang-
lijos teisé, yra iSsivyséiusi i§ paprasto vyry
susirinkimo, iSaiSkinandio savo gindus. I8
¢ia kiles tas amerikietidkos sgrangos bruo-
Zas, kad teisiné sgranga yra nepriklausoma
nuo vykdomosios valdZiog ir jstatymus lei-
dZiandios valdZios. Tiesa, dabar Amerikoje
girdéti nusiskundimy, kad teisminé sistema
ateina per toli j ac istracine ir jstatymus
leidZiandig sritj, tadiau vis tiek yra reiks-
minga, kad ji turi iSlaikiusi savo nepriklau-
somg pobiidj.

Taigi, vyrija, kuri renkasi diskutuoti savo
problemy teisinéje plotméje, yra Saltinis, i
kurio vystosi tautos teisiné kultira. Labai
daug reik¥més reikia skirti tam faktui, kad
teisinis gyvenimas biity faktiZkai funkcio-
nuojantis. To negali padaryti nei vien jsta-
tymai, nei vien egzekutyviné valdZia. Salia
to, kiekviena byla yra unikumas Sio momen-
to, Siy aplinkybiy, ir dél to yra reikalinga
§iy ¥moniy vispusisko jsigilinimo. Tik tos
kultiiros iSsivysto pladiai, kurios turi gyva
tarpusave teising, bylas nagrinéjandia ir
sprendziandig organizacija. Tik dél to ir ang-
Iy kultiira iSplito pasaulyje, kad ji sugebéjo
i kiekvieng konflikta paZiliréti rimtai, ne
kaip j neigiamybe, nevertg démesio, bet kaip
i’ uzdavinj apginti visy teises. UZkariavimai
patys vieni teisinés kultiiros nesukuria.

Amerikos teisinéje santvarkoje nemaZzai
yra anglifikos teisinés istorijos likudiy. Visy
pirma patys “‘jury”, arba prisiekusieji yra
Londono Inn’s kilmés. Jie negaléjo iSsivysty-
ti nei i& karaliaus teisés, nei i§ valdininko
teismo. Taip pat jauny teisininky reikalauja-
mi vad. “baro” egzaminai, aifkiai primena
angli¥ks teisininky organizacijg, vadinamg
“Lincoln’s Inn”, Jie reifkia teisininky visuo-
menés pripaZinima, jgalinantj Zmogy prak-
-tikuoti teise. Angly kalba turi dar iSlaikiusi
advokatamg pavadinti Zodj, labai primenantj
senuosius “Inn”, biitent: “barrister”.

Vienoje i§ Londono anglikony baZnyéiy
turéjome pamaldas paminéti BirZelio 15veZi-
mams. Dalyvavome: estai, latviai ir mes. Po

pamaldy zakrastijoje latviy liuterony ku-
nigas R. MuZiks, man pasakojo, kg jis nese-
niai skaité “Deutshe Allgemeine Zeitung”

Ryty Vokietijos laikrastyje. Ten buvo mini-

ma 33 mety sukaktis, nuo rusy tanky jZengi-
mo j Berlyng. Ten buvo Sitokia sakinio dalis:
“Pulk von Autos”. Kun. MuzZiks saké, kad
“Pulk” yra lietuviikas Zodis, patekes vokie-
¢y kalbon. Jis tikrino tg Zodj vok. Zodyne
ir ji rado; tik jis yra vartojamas iSreiksti
ne tanky biiriui, bet 1éktuvy biiriui. Ir as tik-
rinau vokiskame Zodyne ir tg padia prasme
radau.

Liverpoolio miestas yra vertas démesio
dél to, kad jis dar tebestato katedras ir tai
daro net su varZybiniu entuziazmu. I8 tikry-
ju, kam Siais laikais riipi statyti katedras?
Galima dar lankyti kitais laikais pastatytas
katedras, bet patiems jas statyti yra nepo-

_ puliarus dalykas miisy laikais. Tuo tarpu

Liverpoolis $iame bedieviskame Simtmety
pastaté dvi katedras: vieng anglikonisks, ki-
tg katalikisks.

A3 klausau praneSimo, apie Liverpoolio
katedras per BBC televizijg. Liverpulieéiai,
statydami Sias katedras, j & savo uZdavinj
#iiiréjo ne praktikos sumetimais, bet noréjo
pralenkti didZiyjy katedry statytojy Zimt-
medius. Katalikai noréjo pastatyti katedrs,
didesne uz 8v. Petro bazilikg Romoje. Bet
apsigalvoje nuo Sio projekto susilaiké ir pa-
sine$é pastatyti labiausiai moderniska, nie-
kur nematyto stiliaus Sventove. 8i katedra
atrodo tarsi kolosalus varpas, padétas ant
Zemég, kuris, aukstyn kildamas, iSvirsta sa-
votisku stikliniu bok&tu. Sioje katedroje
vyksta ne tik jprastinés pamaldos, bet ir mis-
terijy vaidinimai.

Episkopaly katedra, kuri dar néra visai
baigta, pasiliko prie erdvés didumo idéjos.
Sakoma, kad ji yra didZiausia i§ visy pasau-
lio gotikiniy katedry. Tai yra angliSkas go-
tikas su kai kuriais moderniais pritaikymais.

Kalbédamas su BBC korespondentu, Sios
katedros atstovas buvo uZkluptas &itokio
klausimo: ar §i katedra yra pastatyta nau-
dojimui ar demonstravimui? Ir atsakymas
buvo Sitoks: abiem tikslais. Ji yra turizmo
centras: 150 gidy vedZioja po katedrg ¢ia
atvykstandias ekskursijas. Bet katedroje
veikia ir mokykla ir vyksta pamaldos.

Pasikalbéjime buvo iskelta aplinkybé, kad
§i katedra stovi visiSkai apleistame rajone.
Buvo pasiaifkinta, kad, kai & katedra buvo
pradéta statyti, ¢ia buvo platlis vidurinés
klasés kvartalai. Bet véliau, kei¢iantis mies-
to ekonominei situacijai, Sie rajonai buvo
taip apleisti, kad namus reikéjo net nugriau-
ti. Dél to ir Sis 20-jo S&imtmecio religinis pa-
minklas dabar stovi gana apleistoje vietoje.

Liverpoolio miestas laiko save Atlanto
nugalétoju, Tai pabréZiant, buvo pastatyta
#i episkopaly katedra. Jog Sventinimo iskil-
mése dalyvavo ir Anglijos laivyno atstovai.

Baigiant BBC pasikalbéjimg, Sios kated-
ros atstovas buvo paklaustas: ar jis mano,
kad katedros ir toliau ateityje bus statomos.
Ir jisai driso atsakyti: kiek galima prama-
tyti ateiti, jis nejsivaizduoja, kad katedros

Nuomoneés ir pastabos

Rasytojas A. Vienuolis, kokij as

Siu mety rugpijucio 31d. “Dir-
voje” buvo idétas straipsnis “Aki-
raliai dialogo su krastu sargybo-
je”, pasiraSytas slapyvardZiu —
Takutis. Tame straipanyje rasy-
tojo A. Vienuolio veidas yra pa-
rodomas neteisingojo  $viesoje.
Apie A. Vienuolj ten taip rafo-
ma: “Kad A. Vienuolis buvo ra-
Sytojas veteranas, kai bolSevikai
isibrové j Lietuva, tai tiesa. Bet
kad jis bty buves Zinomas Lie-
tuvos patriotas, tai netiesa (ma-
no pabraukta, J.K.). Toliau ra-
foma: “Vienuolis nepriklauso-
mais laikais buvo simpatin-
gas Anyk3tiy vaistininkas ir Zy-
mus lietuviy radytojas. Ir tiek.
Bet bolSevikams ' atéjus, Vie-
nuolis netrukus jungési j tg “pir-
muyjy” raSytojy grupe ir nuo
11941 m. balandZio 9 d. Vienuo-
lis tapo bolSevikiniy rasytojy ak-
tyviu nariu”. Saltinis, kuriuo
toks kategorikas tvirtinimas re-
miamas, yra “Literatuirinio gyve-
nimo kronika, 1970 m.”, taigi
sovietiné literatiira. Toliau ra-
Soma, kad savo autobiografinéj
apybraiZoj, raSytoj 1957, Vienuo-
lis dékoja boldevikams (perdaug
bendras pasakymas, J.K.) uZ jo
ivertinimg ir suteiktas jam ma-
lones. Vienuolio ZodZiais: “Profe-
sionaliu radytoju pasidariau tik
tarybiniais laikais, atsipalaida-
ves nuo vaistininko profesijos ir
apriipintas personaline pensija”.
Zinios i¥ knygos “Taryby Lietu-
vos raSytojai”, 1977 m., Vilnius.
Sitokiais duomenimis - pasire-
miant, A. Vienuolis kategoris-
kai nuralomas, padarant ji bol-

' Yevikiniu raSytoju. T ¥ straipsni,

kurio autorius né savo pavardés
neparasé, gal né nereikty kg be-
atsakyti. Tik kad to viso neZinan-
tiems nesusidaryty apie A. Vie-
nuoli klaidinga, pa¥iiira, e mo-
riu paaiskinti,  kas kitiems tik-
riausiai néra Zinoma, ir kaip is-

. vis tokie dalykai ten atsitinka,

Mane su radytoju Vienuoliu -
Antanu Zukausku riSa artima
asmeniné paZintis, Abu esame a-
nyk§ténai, nors amZumi jis uZ
mane stipriai (20 mety) buvo
vyresnis, Bet, parvaZiuodamas a-
tostogy i Anyk3Cius, visada pas
ji uZeidavau ir daug iSsiSnekeéda-
vom. Jis buvo romantikas, bet
kartu ir gyvenimidkai realistas.

v

ji paiinojau

Tad ir jo kiiryboje dominavo pa-
davimai, kaimo buities vaizdavi-
mas ir pan, Déjo pastangy jro-
dyti, kad Mindaugo sostiné Vo-
ruta buvus prie Anyk¥&iy, prie
Varo upelio. Tose apylinkése ir
mes vaikai ant vienos kalvos jie3-
kodavome senovés pinigéliy ir jy
rasdavome. A. Vienuolis buvo
didelis savo dédés poeto vysk. A.
Baranausko gerbéjas. Dél to jis
pyko ant skulptoriaus Pundziaus,
kuris Anykstiy Silely, ant Puntu-
ko akmens, iSkalé Dariaus ir Gi-
réno bareljefus. A. Vienuolio
manymu, ir tai labai teisingu,
ten Anyk3¢iy Silelyje turi biuti
paminklas ne kam kitam, o po-
etui, vyskupui Antanui Ba-
ranauskui.
Kitas jo rupestis buvo perkelti
i Anyk$¢iy apylinkes rasytojo I.
Bililino palaikus, palaidotus Za-
kopanéje, Lenkijoje. Siam suma-
nymui jis turéjo dar ir kitg moty-
va. Netoli nuo Anyk3tiy yra gra-
iliakalnis. Karo metu ‘vokie-
 Giai te de Zydus.-A." Vienuo-
laikams,

tavo, kad, pasikeitus

2 dy tautybés Zmonés
Sig ‘vietove' gali paversti savo
Sventove. jis iSsiripino A.
Bilitino palaity perkélima, kurie
buvo &a palaidoti piliakalnio
vir§linéje, pastatant taipgi impo-
zantiSkg paminkla,

Su radytoju " \. Vienuoliu
ypa intymi mano traugysté uz-
simezge, kai 1943° n,, naciams
uzdarius Vilniaus wiversitets,
kuriame a§ dirbau, jersikéliau

urédauti i Anyk3¢iu midy ureédi-

ja. Kaip daZnai biina maZesniuo-
se miesteliuose, ten sudarém bi-
¢iuliska trejuke: klebonas, vais-
tininkas ir misky urédas. Klebo-
nu Anyk3&iuose buvo 3viesios
minties kunigas, daktaras J. Cepé-
nas, vaistininku — A. Vienuolis
ir miSky urédu - a3, Klebonas
turéjo vienkinke “brickute”, tai
itirek, kuriq popiete abu ir be-
jrieda i urédijos kiemg, apie 4
km nuo Anyk3Ciy. Cia ilgas va-
landas i$sinekédavome  ir tai
daugiausia riipimais lietuviskais
reikalais. Savo paZitiromis Vie-
nuolis buvo lyg ir laisvamanis.
Bet ar tai jo artima draugysté su
kun. dr. J. Cepénu, ar kas kita lé-
mé tai, kad tuo metu jis buvo
uolus baZny&ios lankytojas. AS
pats ji daug kartu joje” matyda-
vau. ISeity, kad tam laikotarpy-
je, pagal Takudio raSyma, re-
miantis. sovietiniais duomenimis,
jis jau “nuo 1941 m. buvo tapes
bolSevikiniy raSytoju  aktyviu
nariu’.

Tai Ziauriai neteisinga infor-
macija. Jame ne tik né SeSélio
nebuvo bol¥evikinés dvasios, bet
atvirkitiai —didelis susirtpini-
mas tautos ir kraSto likimu. Ir
pati Vienuolio Seima, jau laike
pirmosios sovietinés okupacijos,
buvo skaudZiai nukentéjusi. Jis
kaip patriotas, ir, be to, prekybi-
ninkas (turéjo vaistine), buvo
labai nemégiamas Anyk3ciy Zy-
dijos. Jo vienintelis stnus, kuris
buvo labai ramaus bido, tad
greitiausiai del tévo, buvo i3-

Radytojas
(1882, IV, 7 — 1957, VIIL 17)
T. Kulakausko pledinys

tremtas j Sibirg. Visa tai Vie-
i Palecki ir Gedvilg, bet nieko
nepadéjo. Deél to, kai fron-
tas pradéjo griZti atgal, Vienuo-
lis buvo labai susirGipines.
Tiesiog konvulsyviai drebédavo,
kai iSeidavo kalba apie bol3evi-
ky griZimo galimybes. Pagaliau,

(30 km. nuo Anykitiy), a3, dél
visa ko, nusprendZiau iSvykt |

rusai uZimty, nenoréjau tikéti.
Perdaves urédijos raktus pasilie-
kandiam radtininkui, vykau pro
AnyksGius. Pakely uZbégau pas
Vienuolj. Ji radau sédinti vaisti-
néje. Atrodé nei gyvas, nei mi-

klausiau jo. Jis galva ‘nulei-
des, tik rankom mosikuodamas,
desperatiSkai prataré: “Kq a$ be-
galiu daryti. Cia mano Anyks-
Ciai, ¢ia gimiau, augau ir dides-
ne ‘gyvenimo dalj praleidau. Ir
mano amZius... (tada jis buvo
per 60 mety), kurgi a¥ begaliu
pajudéti ir kur bepasidéti...”
Taip, dar vienu kitu sakiniu pa-
sidaline, graudingai  atsisveiki-
nom,. i .

" Véliau, audroms praéjus, %i-
nodamas, kaip A. Vienuolis bol-
Seviky bijojo, a¥ visq laikg stebé-
jau, kaip jis besilaikys. Vaistine,
kuri buvo jo vienintelis pragyve-
nimo Saltinis, i§ jo buvo atimta,
ir kaip visoks bol3eviky naciona-
lizuojamas turtas, be jokios kom-
pensacijos. Turéjo jis Anyk3&iy
miestely, UZupése, namus su
“salka™ ir kieme jo tvarkoma
vysk. Baranausko klétele, kuriq
paverté maZu muziejumi, TFai ir
visas jo turtas. Vaistinés atémi-
(Nukelta | 4 psl.)

dar biity statomos. Tai j Sias Liverpoolio ka-
tedras galima Ziiréti kaip i epochos pabaigs;
kaip i pabaiga tos epochos, kuri gotikiniy
katedry statybg pradéjo ViduramzZiais.

Sios katedros yra is§aukimas mums, kad
mes pradétume statyti katedras ne i§ akme-
ny, bet i8 Zmoniy. Socialistiniai sgjidZiai
miisy laikais gyvai #aukiasi visuomeniniy
organizmy statybos. I8 tikryjy, BaZnytia
yra ne namas, bet tikin&iyjy visuomené. Ne
i pastatus, bet j Zmones kreipdamasis, apas-
talas Povilas saké: “Ar neZinote, kad jis
esate Dievo BaZny¢ia?” (1 kor. 3,16). Sita

prasme ir mes turétume vartoti j Zodj. Sim-

&_ et Hpis amn L18RARY, LINCOLY'S INN.
Nsujoji hai# ir biblioteka “Lincoln’s [nn” kvartale.

bolis yra geras dalkas, bet jis negali atstoti
realybés. Zinoma, winydios pastatas yra
vieta ir Zenklas, kur enkas kriks¢ionys gar-
binti Dievo, bendraudmi tarp saves. Bet tas
Zenklas neturi atstoti realybés t.y. paéiy
Zmoniy. Negerai, kad Ba’nytios sgvoka
miisy vartosenoje susivés vien i pastats, o
ne j ta pastats statandii gyva visuomeng.

ANGLIJOS TRADICIJA RTERATOROJE

Mano kelioné Anglijon hjudiomis pasi-
daré iskyla angliSskon literatton. 1% ¥urna-
lo “The Tablet” suZinojau, kad\m. baland%io
mén. miré jy didZiausias literatrog kritikas

R.F. Leavis. Jis per dvideSimt vienerius me- L

tus savo Zurnalu ir knygom vadovavo vi-
sam Anglijos literatiiros mokymui, prade-
dant gimnazijomis ir baigiant universitetais.
Laikra&&io “The Tablet” suruoitas straipsniy
simpoziumas, jam mirus, mane sudomino y-
paé tuo, kad jis pasirodo esgs anglifkos tra-
dicijos puoselétojas literatiiroje. Nusipirkau
Jjo knygg “The Great Tradition”, kuri nagri-
néja Anglijos modernius romanistus, atsto-
vaujanéius angliskajai tradicijai.

Skaitydamas “The Great Tradition” nu-

stebau, kad tarpe trijy Sios tradicijos atsto- -

i

nuolis labai pergyveno. Kreipési '~

kai frontas priartéjo prie Utenos *

Zemaitija, nes, kad visa Lietuvq '

res. “Kg manaj daryti”? — pa- |

— X

PR S o B

vy romanisty, tregias ir labai reikdmingas y- '

ra angliskai rafes lenkas Joseph Conrad. Jo
tikroji pavardé yra Theodor Joseph Kor-
Zeniowski. 8is autorius, atvykes Anglijon i§
Pranciizijos, kur jis buvo susipaZines su jy
romano kultiira, o blidamas amZininku ir
net draugu Flaubert, Turgenevo, Alfonso
Daudet, Guy de Maupasant ir Zola, Angli-
joje ifkilo kaip labai produktyvus romany
autorius. Kitg dieng Brity muziejaus knygy-
ne a¥ jau buvau jgules i jo rastus. Jy &ia yra
apstu: 20 tomy paminklinio leidinio.

Su antruoju §ios tradicijos atstovu Henry °

James a8 jau buvau Siek tiek susipaZines 18
niujorkiskio akdemifko literatiiros kritiko

\ Lionel Trilling apibidinimy. Tai yra Ameriko-

je gimes rafytojas, bet griZes Anglijon ir
rasidares jos dvasios reifkéju. Zymiausi jo
Mmanai: “The Bostonians” ir “The prin-
Cvg Casamassima”. 8is pastarasis vaizduoja
Préjusio Simtmeéio anarchisty ir komunis-
ty ilimg Londone.

Frmoji anglifkos tradicijos neséja,
sak bavis, yra Jurgita Eliot. Ji yra sene:;
ir uz ;;:;s abu. Apie jg tadiau &iuo metu a#
n
egal au kg daugiau pasakyti, ifskyrus tai,

(Nukelta § 3 pusl.)
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Prisikelusi Pompeja Chcagoje

SAULE JAUTOKAITE

Siuo metu Chicagos Dailés ins-
titute vyksta paroda, pavadinta
“Pompéja 79 A.D.” Ji ten bus
iki lapkritio 12 d. Sios parodos
300 eksponaty yra atgabenta i¥
Neapolio muziejaus, kur jie, su-
rinkti i§ Pompéjos, yra laikomi
nuolatos.

Pompéja buvo vidutinis ro-
meény miestas, jsiklires Neapo-
lio jlankos slényje, nuolatos gru-
mojandio Vezuvijaus ugniakal-
nio pavojingame 3e¥élyje. Jau ir
anksCiau jis buvo nukentéjes nuo
vulkano spontaniSko iSsiverZimo,
bet 79 m. po Kristaus Vezuvijus
iSsiliejo tokia jéga, kad savo la-
va ir pelenias uZliejo ne tiktai
Pompéjos miestg, bet ir aplink
esanlias kitas gyvenvietes, Spé-
jama, kad tuo metu Pompéjoje
buvo tarp penkiolikos ir dvide-
delimt tukstandiy gyventojy. I¥
ju bent keli tiikstandiai Zuvo ug-
niakalnio i¥siverfimo metu. Uz-
verstas lava ir pelenais, miestas
apaugo piktZolémis ir vynuogy-
nais, buvo visai uZmirstas. Po sto-
ru lavos ir peleny sluoksniu, 3is
miestas miegojo apie aStuonioli-
ka Simty mety, Tiktai aStuonio-
liktame Simtmetyje ' archeologai
fia mums atskleidé romény gy
venimo biidg, mens, pomégiu.
- Kiek pernai vykusioje Egipo
faraono Tutenkhameno paroio-
je matéme i8likusius rakandis ir
meniskus daiktus, naudotus ka-
raliSkame gyvenime, tiek Sioje
Pompéjos parodoje matome pap~
rasty ir pasiturinéiy romény gy-
venimq. SusipaZistame su mies-

to gyventojais, ka jie vertino, ko-| v
kius menus kiiré, kas buvo ma-|’

dinga tuo laiku. Matome, kad
#mogus visada nori save jamZin-

¥mogus tada garbino jvirius die-
vus, deives ir dievyb~

ypa¢ populiarus bu? vyno die-
vas Dionisas ir meés deivé Af-
rodité, Bet 3alia @vilku fresku
ir mozaiky randme ir Zmogis-
kasias, o jose ‘:\minius gyvu-
lélius, jiiros i}ﬁnus, Zuvis,
augalus, geéles, Pompéjoje buvo
atkasti net rabangus vieSieji
namai su nerdoriais paveikslais
ir jrafais. Tkiu yra keletas pa-
vyzd#iy ir §ije parodoje.

Fontana atliko ne tik vandens
nutekéjiny ir surinkimo paskirtj,
bet taip'pat buvo vilos sodo
puo¥med. Jie buvo dekoruoti
bronzigmis ir marmurinémis
vaikui galvutémis, gyvuliuky
statullémis. Pompéjos gyvento-
jai po8é savo namy sienas pa-
veiblais, o kambarius statulo-
mi Moterys puodési aukso Zie-
des, auskarais, apyrankémis, ka-
rliais, Parodoje pamatome, kad
'ompéjos gyventojai mégo pra-
nogas. I¥ i8likusiy aktoriy kau-
kiy yra aitku, kaip roménai mé-
go teatra. Atkasti amfiteatrai su
kareivinémis parodo, kad ten tu-
réjo vykti ir gladiatoriy rungty-
nés, kurias liudija i3like bronzi-
niai jy jalmai.

Parodos pabaigoje = vaizduoja-
ma, kiip Vezuvijaus lava uZpy-
lé Pompéja. Taliau neorganinés

ti istorijoje. Skulptoriai i§ bron-
zos ir marmuro kuiré politikos
ir valdZios asmeny biustus ir sta
tulas. Jie ju mneidealizavo, bk
priefingai, savo politikus atvaZ
davo realisti¥kai, tokius, kgie
jie buvo: su labai individualais,
savitais veido bruoZias. Ir ms ti-
kime, kad tikrai tokie ¥wonés

gyveno.

SuZinome, kad turtingiel Pom-
péjos gyventojai savo vil sienas

rind 18k5t8, defindje —— urna su

puoSé freskomis ir spa'otomis "
mozaikomis. Jose matote, kaip| &

Olimpo | i
dievai &a u¥émé sv/bia viets,| 8

medZiagos — bronza, marmuras,
freska, mozaika — puikiai i$li-
ko ir iSilaiké, o organinés me-
dZiagos — ¥moniy ir gyvuliy kii-
nai — i¥nyko. Archeologams be-
kasinéjant, buvo rastos tustumos.
Sias tultumas prileidus skystu
gipsu, buvo atliedinti sukietéju-
sioje lavoje atsispaude Zuvusiyjy

Ar matytus Pompéjos parodoje
iflikusius meno kiirinius galime
pavadinti stipriu menu? Romé-
nai saves nelaiké dideliais meni-
ninkais. Jie neturéjo tokios gau-
sios literatliros apie meng, jo is-
tirijg, teorija, kritikq kaip turéjo
graikai. Neturéjo jie né tokiy
garsiy menininky, kaip graiky
Praksitelis, Lisipas, Fidijus, Polik-

lf!zﬂmmh.

veidy i8rai¥kos ir kiiny padétis. |

Rosario Castellanos

DZIUGI PASLAPTIS

Cia turi mano rankg, tq, kuri pakilo

nuo femés, pripildyta kaip rugpjidio varpa.
Cia yra mano palaimingo timklo jausmai,

mamno $rdis, laudy vieta,

ir mano kiinas, kurig visad mane lydi.

Atéjou laimingas, kaip upés,
dainuojandios Zilvidiy ir tuopy padangéje
ligi §itos graZios ir didelés meilés jiiros.
A§ jau nebelaukin, gyvens.

LIKIMAS

Mes nuZudome tai, kg mylime.

Visa Kita niekad nebuvo gyva.

N¢é vieno Kkito nepaZeidZia

umarstis, nebuvimas, kartais stoka.
NuZudome tai, kg mylime, Testliauja

Jis dusinimas, alsuojant svetimais plauciais!

Nepakanka oro dievams.

Ir neuftenka Zemés sujungtiems kiinams,
taip pat ir vilties davinys maZas,
ir skausmu nejmanoma pasidalinti.

Zmogus yra vienumy gyvulys.

elnias su stréle nugaroje,

kuris béga ir kraujuoja,

Ak, bet neapykanta, stikliniy vyzdsiy
bemiegis pastovumas; jos laikysena
kartu poilsis ir grasinimas.

Elmias eina gerti, ir vandenyje pasirodo

tigro atspindys.

X Elnias geria vandenj ir paveikslg.
Tampa — pirma nei bus surytas —

(uZburtas sqmokslininkas)

lygus savo prieSui.

Atiduodame gyvybe vien tik tiems,

Turiy nekendiame.

IRASAS VEIDMAINIO ANTEAPIUI

Noréjo ir nenoréjo.

Noréjo su savo oda ir savo nagais,

su tuo, kas pakinta ir krinta; neigé su savo viduriais,
su tuo, kas - jo viduriuose nebuvo pjiivenos, su tuo
kas pulsavo ir kraujovo jo viduriuose.

Noréjo biti jis ir kitas.

Siamo dvynys, perskeltas pusiau, jie§kojo

kaulo stiebo prisiridti,
savo kremzlétq gebenés

aktorius leido apsigyventi kovotojud.
Mostagavo, matydamag ant sieny sawo Je¥élj;
rijo Zod%ius be skonio, Ziauk&iojo,

aidédamas sawo pladioje biigno tuftumoje.

Repetavo mostus

— herojidkas, taurus, didingas —
tam, kad iSeinanti i¥ kranty pagyry lava
ji padengty, o paskui, sutirdtéjusi, pavirsty statula.

Niekad vienas! Ne vienas!

Taré paskuting tostq,

pakeélé kardig cikutos taure.
(Tadiou neidgéré savos mirties, o vien tik veidrodZio).

Rosario

I3verté P. Gaudys

neseniai mirugi meksikietiy poets ir rasy-

Castellanos,
toja, baigusi Filosofijos fakultety, savo disertacijoje apgyné motery
kultiros buvimo tezg. Po to studijavo estetiky Madrido universitete.

GriZusi darbavosi

mokgly ir meny institute. Pasiyméjo visuose

literatiiros Zanruose, Jos romanai yra vieni geriausiy pastarajame
deSimtmetyje, tatlau savo kiirybos virSine pasiek® poezijoje. Joje
atsispindl nugaldtos indény rasés savybés, jos kartélis, kad pasau-
lis neparodé jai pasigailéjimo; tai jos poezijai suteikia formgq ir gi-

lumg.

a P. G.

ké graikus. Kopijuodami juos, ro-
‘'ménai save atvaizdavo statulo-
se ir biustuose, kuriy gausu ir
Sioje parodoje. Kai kurie meno is-

letas. Roménai skulptiiroje tik se-

torikai sako, kad néra romény

I8 Pompéjos parodos Chicagos Dallds institute. Kairéje — bronzin® Apolono statula, viduryje — skulptiring sidab-
skulptiirinémis

menb, yra vien graiky menas ro-
mény valdZioje, Néra romény
meno stiliaus, yra tiktai romé:
nidkas turinys. Ne paslaptis, kad
roménai graiky menq ne vien
garbino, bet ji importavo ir ko-
pijavo. Bet kodél pamate romeé-
ny skulptiiras, tuoj jautiam, kad
tai néra graiky menas? Jaudiam

. |18 roménisko turinio. Romény

skulptliros pasifymi tam tik-
rais savo bruo¥ias, kuriems bi-
dingas natiiralumas ir gyveni-
mitkas tikrumas. Skulptiriniai
portretai yra taip natiirallis, kad
mes aikiai matome, jog tokie
asmenys gyveno. Jie yra seni,
jauni,. graZiis, susirauk3léje, sim-
patingi, atstumiantys ir kt. O
tai yra priefinga graiky ideali-
zuotoms skulptiroms. Roménai

savo tapyba taip pat seké grai-
kais, tadiau taipgi su savitais
spalvy ir ¥viesos efektais,

Chicagoje Pompéjos paroda yra
lyg tesinys paties miesto, esantio
Italijoje. Kam teko Pompéjoje lan-
kytis, maté ten tokius pat ekspo-
natus savo natiiralioje aplinkoje.
Meno institutas stengiasi Chica-
goje juos iddélioti taip, kad gau-
tysi kuo pilnesnis vaizdas: i¥
eksponaty padaryti sodeliai su
fontanais, statulomis, géliy va-
zomis.

Atskirame kambaryje padary-
ta replika dabartinio atkasto
Pompéjos miesto. Jo nematiu-
siam tai parodo labai gerg bend-
rq miesto vaizda. Ir patioje Pom-
péjoje dabar imta vertinti ne tik

namuose atkastuosius dekoraty-
vius meno daiktus, bet ir padius
namus su sieny papuofimais ir
grindy mozaikomis. Vilos, pirtys,
amfiteatrai, ¥ventyklos yra pasi-
likg kaip architektiiriniai pa-
minklai. Sieny tapyba, ypa& tur-
tingyjy namy, parodo to meto
pompéjietiy kasdieninj gyvenima.
Pompéjos  parodos lankytojas,
pasinaudojes savo vaizduote, ga-
li puikiai atkurti judry roménis-
kaji prekybos miesta.

Ugniakalnio Vezuvijaus su-
stabdytame laike buvo i¥saugo-
tas visas $io miesto gyventojy
kasdienjnis gyvenimas. Atrasta
po tokio ilgo laiko, Pompéja te-
begyvena dabarties ir ateities
kartom.

kad vienas i§ jos dvsios vadovy buvo To-
mas Kemptietis.

J. Conradas tuotarpu mane sudomino
savo kontinentifka kilme ir savo dvasios
anglikumu, Jis peidaré jirminku ir angly
laivais iSvaZinéjo visq pasaulj. Jiros meilé
ir konkretaus ¥nogaus meilé yra biidingi
Conrado puslapi/ bruoZai. 8iuo atZvilgiu jis
yra visifkai pridingas Flaubertui, apie kurj
kito angly rasgojo D.H. Lawrence ZodZiais
galima pasakyl, kad nuo gyvenimo jis bégo,
kaip nuo rayy. Conrado Zmonés yra gru-
biis viso pagulio Zmonés: pradedant angly
jlirininkais £ baigiant viso pasaulio suké&iais
ir avantifistais. Jo labiausiai vertinamas
romanas /Nostromo” yra biidingas dorinio
idealizmq junginys su medZiaginiais intere-
sais. yra berods vienas i§ angliskosios
tradicijé bruoZy. Dél to Leavis Conrads
taip auitai vertina. Jis nesivarZo ji gretinti
su Selkpyru (225 psl.).

Lavis Sitaip iSryskina pagrindinj Conra-
do kirybos démesj: “Prekybiné tarnyba jam
yrair dvasinis faktas ir dvasinis simbolis;
déresys tam faktui jkvepia jo kiirybg ir jai

valovauja”. (28 psl.). AS vaizduojuosi, kokj .

neaukty ir nejauky jspiidj Sie ZodZiai pada-
s mano skaitytojui. Mes esame aprekyhi-
&, jei ne antiprekybiné tauta. Prekyba
mums ne tik néra dorybé, bet yra greidiau
yda. S8iam miisy atiprekybifkumui yra daug
istoriniy ir proistoriniy prieZaséiy, i kurias
mes &ia negalime leistis. Tadiau viena i8 jy
yra ta, kad lietuviy tauta liko beveik
nepaliesta didZiosios prekybininky kultiiros,
biitent - Zalvario kultiiros.

Toliau rySkindamas Conrado dvasios pre-
kybifkumg, Leavis rafo: “Jis domisi preky-
binés tarnybos tradicija, kaip konstruktyvi-
niu Zmogaus dvasios triumfu, kuris yra ak-

tyvioje ir labai rimtai iSgyventoje Zmogaus
priklausomybéje kitiems Zmonéms”. Preky-
binio jiirininko susitikimg su kity kultiiry
Zmonémis, kaip jis yra vaizduojamas Conra-
do romanuose, Leavis Sitaip apibdina: “Tai
néra vien tik skirtingumy iSgyvenimas vi-
suose Zmogaus gyvenimo lygiuose, bet i3 vi-
80 (Zmogaus dvasios) sveikatingumas ir
normalus miisy pergyvenimas kitokio pasau-
lio, randant jame panaSumus ir kiirybingg
bendradarbiavimg” (33 psl.). Man pasilieka
paslaptis, ar 8is lenkiSkos kilmés autorius
atranda savyje gilig prekybos dvasig, ar jis,
Jjos neturédamas, gaivaliSkai jos ilgisi. Abu
keliai raSytojui yra jmanomi.

Miisy laiky literatiirinis skonis yra per
daug vidiniai uzdaras. Jame yra labai daug
kalbéjimo paties su savimi. Tai yra visiSka
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Joseph Conrad (Teodor Jésef Korzeniowski)

prieSingybé Conradui. Jam reikia pokalbinin-
ko. Pasak Leavis, Conrado Robinsonas Kruzé
keleto dieny neiStverty vienas saloje, neifé-
jes i8 proto (33 psl.). Leavis mano, kad Con-
radas buvo skaites Dostojevskj, nes kai ku-
rios jo rasty vietos primena ji. Tadiau tai
kartu yra atsakymas Dostojevskiui. Dosto-

_ jevskio dvasia nepripaZjstanti jstatymy ir
paskendusi vieniSame dvasingume, kuri ve-
da j sukilimg. Conrado yra paZvelgta vaka-
rietiSkomis akimis. Kaip tik tokiu vardu yra
vienas Conrado kiirinys: “Under Western
Eyes”, kurio tema yra ruso studento Rasumo-
vo izoliacija.

Jeigu Conradas yra varginamas, kokios
aistros, tai jiiriniy kelioniy aistros. Jis ilgai
neiStverdavo nekeliaves jiromis. Anglija ji
vertina ne tik kaip raSytojg, bet ir kaip jii-
rininkg. ir prekybinio laivo buities vaizduo-
tojg. Bet tai néra romantinis vaizdavimas.
Prekybinis laivas, tiek savo misija. pasiekti
kitus Zmones, tiek savo kadieninio gyveni-
mo pobiidZiu, yra auk$diausia Zmogisko gy-
venimo forma: asmeniné verté ir solidaru-
mas &a randa savo auksciausias iSraiskas.
Pasak Conrado, prekybinio laivo jgulos gyve-
nimas yra mastas patikrinti Zmogaus doru-
mui. Sie jirininkai neturi baimés, neturi
troskimy. Jie yra sunkiai valdomi, bet leng-
vai jkvepiami. Jie nepaiso savo Sirdies dejo-
niy, kurios skundZiasi savo sunkiu likimu.
Aukséiausiai vertinami Conrado kiiriniai y-
ra: “Nostormo”, “Under Western Eyes” ir
“The Secret Agent”.

TOMAS MORUS

Vakar buvau Londono pily, kuri vadina-
ma “White Castle”. Dél to yra atsirades A-
merikoje ir “White House”. O baltos Chica~
gos uzkandinés gatviy kampuose, pardaviné-

Baltofl pilis Londone
jandios ledus ir uZkandZius, yra pagraZinti

ir sumaZinti Londono pilies modeliai
Rengiausi aplankyti Londono pili ypaé dél
to, kad kataliky liturgija prief porg dieny
minéjo Sv. Tomg Mory, buvusj Anglijos
kanclerj, kuris véliau buvo nuZudytas toje
padioje pilyje, kurioje éjo aukséiausias kras-
to pareigas.

Jis buvo kanonizuotas tik 1935 metais,
Londonui nesiprieSinant. Taéiau UZsieniy rei-
kaly ministerija dél to nelabai smagiai jau-
tési ir savo atstovui Vatikane uZdraudé ta
proga ruodti priémimg ir liepé jam kuo ma-
Yiausiai démesio skirti tam jvykiui. Morus

buvo nufudytas uZ tai, kad nepritaré pa-
¥ifirai, jog karalius turi paskutinj Zodj tikeé-
jimo ir doros dalykuose. Tai istorijoje Zino-
mas “supremacijos” gindas, kuris tebéra gy-
vas ligi Siol.

Siomis dienomis Londono laikrasdiai pil-
ni Ziniy apie Kento kunigaikséio Mykolo ve-
dybas su katalike austre grafaite. Ji buvo is-
tekéjusi, bet divorsuota. Londono arkivysku-
pija iSaiSkino, kad jos moterysté buvo ne-
teiséta ir kad ji kataliky BaZnycioje gali tuok-
tis. Roma sprendimg patvirtino. ‘

Karalienés taryba, vadinama Privy tary-
ba, leido kunigaik§diui vesti katalike su sg-
lyga, kad jis netenka teisés biiti Anglijos ka-
ralium. (Jis Siuo atZvilgiu yra Sefioliktas i§
eilés.) Kunigaikstis Mykolas sutiko. Ir Lon-
donas jau buvo besidZiaugigs laiminga pa-
baiga. Tai buvo lyg atvirks&ia istorija &v. To-
mo Morus, kuris laikési BaZnyéios nusista-
tymo, kad Henriko VIII pirmos vedybos yra
teisétos, ir jis negali vesti Onos Boleyn, ku-
rios apartamentus pilies kieme rodo gidai.

Tadiau kunigaikitis Mykolas, nenoréda-
damas, kad jo vaikai prarasty teise i kara-
liaus sosta, noréjo, kad jie biity aukléjami
anglikony tikéjime. Jis tai padaré dél to, kad
Privy taryba jsakmiai tai pabré%é, duodama
jam leidimg vesti katalike. Buvo tikétasi, kad
Vatikanas nusileis, nes ekumeniniai pokalbiai
tarp kataliky ir anglikony tikéjimo suprati-
mo klausimu yra tolokai pasistiiméje. Ir tiek
jaunaved¥iai, tiek Londonas lauké ekume-
niniy vestuviy. Deja, Paulius VI pareiské, kad
jis tokio leidimo duoti negali. Ir taip jauna-
ved#iai turéjo pasitenkinti tik -civilinémis
jungtuvémis Vienoje, nes Londone karalis-
kos Seimos asmenys neturi galimybés tuok-
tis civiligkai.

"(Bus daugiau)
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Kl‘lrybine ugnj perduoti ateinantiai kartai

a8

"Ateities” vyr. red. kun. dr. K. Trimako Zodis
jaunimo konkurso premiju iteikimo iskilmése
§. m. spalio 14 d. Jaunimo centre, Chicagoje

“Ateities” Zumnalas, gyvuo-
damas jau 67 metus, visad skati-
no, puoseléjo, skelbé ir jvertino
jaunimo kurybg, “Ateityje” pir-
muosius savo eéilérastius spaus-
difio poetas Jonas Aistis. Jos pus-
lapiuose reidkési “Aloyzas Baro-
nas, Kazys Bradiinas, Bernardas
Brazd¥ionis, Kotryna Grigaityté,
Vytautas Madernis, Mykolaitis -
-Putinas, Julija~ Svabaité, An-
tanas Vai¢iulaitis ir daug kity po-
ety, beletristy. Joje ‘savo idéjas
skelbé mastytojai Antanas Ma-
ceinia, Stasys Salkauskis. Jq reda-
gavo, jauni biidami, Jonas Gri-
nius, Antanas Maceina, Kazys
Bradiinas. Jos paskelbtg literatii-
rinio rafinio konkursq laiméjo
Henrikas Nagys.

Ir Siandiening ~*“Ateitis” Zen-
gia tuo padiu keliu: ne tik kas
ménesj pasirodo moksleiviy ki-
rybiniy bandymy “AtZaly” sky-
rius, ne tik kiekvienam numery
savo idéjas reifkia ir pieSiniais
bei fotografijom iliustruoja stu-
dentai, bet taipgi-‘“‘Ateitis”, at-
gaivinusi seniau jsigaléjusiq tra-
dicijg, kasmet  skelbia jaunimo
konkursus. Sie - atgaivinti kon-
kursai skiriasi nuo ankstyvesniy-
fu ‘tuo, kad 1.konkurse svarstomi
visi “Ateidiai” jteikti, ne vien
spécialiai konkursui skirti dar-
bai ir 2, konkursas kasmet api-
ma ne vieng kit sritj, bet daug
sri¢iy: straipsnius, poezija, bele-
tristikq, iliustracijas, fotografijas
ir kita, ! :

Per pastaruosius = 'metus augo

tiek konkurso 'premijy laimétojy’

skaidius, tiek i3dalinamy pinigy
suma, tiek jaunimo susidoméji-
mas konkursu, 1975-1976 metais
buvo 24 premijy laimétojai; 1976
-1977 metais — 22, 0 1977-1978
= 30. 1975-1976 'metais iidalin-
ta 650 doleriy, 1977 — 700, 3{-
‘met. — 750, o sekandiam kon-
Kursui 1000 doleriy jau yra pa-
“Skyres kun. dr. Juozas Prunskis.
1975-1976 metais specialiai kon-
‘kursui atsiysty darby beveik ne-
“buvo; 1976-1977 '— jau buvo
kiek daugiau; ¥jmet gi jy dar
gausiau, ypaé mokslgiviu.

‘v Tauta neiSsilaiko, iSsenka,
merdi ir mirSta, jei joj néra ku-
lrybingy Zmoniy. Gi iSeiviams
sgresia pavojus i¥sekti ir iSnykti
‘ne vien nutaustant, pamir$-
-tant ir nebevartojant savos kal-
~bos, bet ir kiirybines pajégas nu-
-'kreipiant nuo savo tautos i gyve-
'namg kradtg, ¥ kur duona
ir pragyvenimas.
" Kol miisy ieivijoj, musy tar-
pe, jaunimo: kiirybiniai darbai
bus tikrai vertinami — nebtinai
skiriant uZ juos stambias pinigi-
nes sumas, bet i¥keliant jy pas-
tangas bei atkreipiant | juos dé-
mesj — tol galime tikétis, kad
‘fie savo kiiryba reikdis miisy tar-
pe.
- Jaunimas ‘pats pasisako, kad
vielas démesys skatina juos. Stai
10-12 m. jauniy grafikos bandy-
mams pasirodZius “Ateityje”, ju
globéjas Balys Lukolitinas para-
%¢  redaktoriui:  “Padrasinai.
Kai pasakiau, kad bus atspaus-
dinta “Ateityje”, -tai berniukai
pasidaré darb3tesni ir kiirybin-
gesni” (“Ateitis”, 1977, 6 nr.,
~205 psl). Gi jauna iliustratoré
Rima Valiulyté, laiméjusi premi-
"ja, pasisaké: “Sis jvertinimas
man yra paskata ir toliau piei-
 ti”  (“Ateitis”, 1978, 1 nr, 40
.psL). :

Kiirybiniy . pastangy prasme
aikiausiai apibré?é Jolanta Ma-
Jeryté, Jos motina — lietuviy
kalbos mokytoja. Jos tévas — Zy-

. das. Su tévais prie¥ ketverius
- metus i¥ okupuotos Lietuvos at-
“‘wyvko i Izraelj. Laiméjusi pirmajq

poezijos 'premijg 1976 metais, ji
rafé: “Nors uZaugau misrioje
Seimoje, pasirinkau sau lietuvés
tautybe. Manau, kad mano poe-
zija bus kaip tiltas, jungigs ma-
ne su lietuviska iSeivija. Dabar
a§ jauliuosi jos maZa dalele”
(“Ateitis”, 1976, 9 nr., 317 psl.).
Uz% jos ZodZiy — pasiryZimas: jau
tredius metus i¥ eilés ji laimi
pirmgjg poezijos premijg vyres-
nio amZiaus jaunimo tarpe.

Ne tik apsisprendimas lietu-
viskai radyti, bet ir tematika daz-
nai rodo kurti méginanéio jau-
nimo ry¥i su tauta, jos riipes-
Ciais bei reikalais.

Jauny laimétojy tarpe Simet
randame Algj i¥ Punsko, sklan-
dZiu stiliumi liaupsinantj savo
gimting — lietuviska..., isidémé-
kime, lietuviskq Punsks., Gi vaiz-
duotés sparnais neSamas Vitas
Laniauskas Amerikos Yeméj sap-
ne Dainavos stovyklavietéj susi-
tinka su velniu, kuris ragina kal-
béti lietuviskai.

Aréiau kietos tikrovés, Linas

Kojelis gyvam reportaZe atvaiz-
duoja savo ir savo draugy nuo-
taikas, Zygiuojant prie Soviety
ambasados Washingtone, Deka
jo ir Lino Mikulionio bei Riman-
to Zemaitaidio, kurie pavojingo-
se sglygose foto aparatais uZfik-
savo savo draugy susidirimus su
amerikiediy policija, saugojantia
kelius j Soviety ambasads, Wa-
shingtono demonstracijoms skir-
tas “Ateities” 1978 m, sausio nu-
meris tapo “bene aplamai miisy
spaudoje geriausiai paruo$ti ¥o
ivykio apraSymai ir jy vizuali-
niai jforminimai puslapiuose”
(“Draugo” kultir, priedas, 1978
m, vasario 11).

Kokie kiiréjai, tokia ir tauta.
Kokie ateities kiiréjai, tokia ir
tautos ateitis,

Radyt. Jurgis Gliauda, atsi-
liepdamas | “Antai” komentarg
“Kur kartos susitinka” (“Ateitis”,
1976, 8 nr., 269 psl.), vyres-
niosios - jaunesniosios kartos ry-

iy esme ir tikslg apibtidino kai-

riaus parodos

po reikalg  “iSeivijoj kiirybine
ugnj iflaikyti kitoj kartoj” (“A-
teitis”, 1977, 1 nr.., 24 psl.).

Tiek “Ateities” Zurnale, tiek
jos skelbiamuose konkursuose
susitinka vyresnioji ir jaunesnio-
ji kartos. Cia stengiamés tq kiiry-
bing ugnj perduoti, jvertindami

ateinantiy dieny kiiréjus — net

 Paukitis (Nuotr. V. Noreikos)

Iz M. K. Ciurlionio galerijoje, Jaunimo centre, Chicagoj vykstantios skulpto-

ir jy pirmus, jaunus — tiek drg-
sius, tiek nedrgsius — Zingsnius.

Susitinkame.

Jaunieji autoriai, sveikiname
jus, bandantius jZebti kiirybine
ugnj savo darbais.

O jums, mieli mecenatai ir
jauny autoriy bitiuliai, déko-
jame, kad juyjy kurybinius ban-
dymus taip jvertinate,

(Atkelta i§ 1 psl.)

ko visa eilé “autoritetingy rusy
radytojy ir kritiky — N. Ticho-
nov, M. Prile#aeva, B. Brainina,
B. Druzin” (psl. 499) ir padéjo

lietuviams “persiorientuoti”, Prie-

do prie to, per antrgjg lietuviy
literatiiros dekadg Maskvoj (1954)
lietuviy kiirybg  “vertino” ir
“aptaré” iltisa eilé rusy, iskai-
tant ir tokia sunkigjg artilerija,
kaip Fadejevas, Tichonovas, Sur-
kovas(!), ir galy gale, net bu-
vusieji tikrai kompetentingi ru-
sy literattiros teoretikai formalis-
tai V. Sklovskis ir B. TomaSev-
skis. Soviety Lietuvos literatiiros
plétojimasis tuo biidu pasidaré
tolygus jos tautitko veido i¥tryni-
mui, paverdiant ja tik lietuviy
kalba rafoma rusiska, arba grei-
Siau “visasgjungine” sovieti¥ka
literattra.

Tuoj po antrosios soviety oku-
pacijos, rusy itaka pasireiské vi-
sikai radikaliai, $velniai sakant,

Lietuviy literatiiros istorija rusiskai

tiesioginémis, administratyviné-
mis priemonémis. Jq aprasyti kai-
po teigiamg reiskinj knygos au-
toriai jau nebepajégia, nesigrieb-
dami specialios bol3evikinés kal-
bos, Zargono, jau seniai idtobu-
linto padioj Soviety Rusijoj, kur
beveik kiekvienas Zodis veikia kaip
oficiali kauké, slepianti ne?mo-
nika priespaudos barbarizmg.
Jau ir pirmasis soviety antpliidis
aprasomas S$iuo specialiu stiliu-
mi: “Partija Sauké radytojus ak-
tyviai dalyvauti socialistinés vi-
suomenes statyme, naujojo. Zmo-
gaus aukléjime. Literaturoje, kaip
ir gyvenime, isitvirtino nauja pa-
sauléziiira, lenini¥ko partisku-
mo ir liaudi¥kumo principai. So-
cialistiné ideologija tapo viso res-
publikos literatiirinio gyvenimo
pagrindu, Dingo bazé jvairioms
srovéms ir susigrupavimams, pa-
remtiems prieStaraujandiomis ra-
Sytoju ideologinémis pozicijomis
ir, ju sqrySiais su vakarietiku

modernizmu” (psl. 485).

Jaunystd (lino raiZinys)

I3 dailininko grafikos parodos Jaunimo centre, Chicagoje.

Kiekvienas ty t.ragiﬂ(u ano
laiko jvykiy liudininkas nesun-
kiai iSsivers ¥ Zargong | Zau-
rig istorinés tiesos kalba. Po 1944-
tyjy mety ta “naujoji pasaulé-
Zira” radytoju sgjungoj veiké
kaip sieros rugstis, grauZte i$grauz-
dama visus nenorindius jai pasi-
duoti- Cia u¥ save jdomiai kalba
padiy straipsnio autoriy cituo-
jami skaitiai. Visy pirma (psl
488) minima, kad sovietams griZ-
tant “keletas deliméiy” radyto-
ju apleido krastg. Tada buvo
atstatyta soviety lietuviy rafy-
toju sajunga, surinkusi “visus po
karo krafte likusius literatus”
(psl. 489), biitent, 78 Zmones. Da-
lis i§ ju, deja, “verfiau pasirinko
(tyléedami) laukti, o kai kas net
uzémé priediskg pozicijg rySium
su socialistiniais pasikeitimais”
(ten pat). Galy gale, po garsio-
jo Zdanovo uZsipuolimo ant Le-
ningrado literatiiriniy Zurnaly
“Zvezda” ir “Leningrad”, lietu-
viy ra¥ytojy mobilizacija “ak-
tualiy uZdaviniy sprendimui”
igijo kartais ir “nepageidaujamas
formas”. Viena i ju 3tai kokia:
“Po ‘tylétojy’ iiskyrimo, 1948—
1949 metais Soviety lietuviy ra-
Sytoju sajungoj liko 46 Zmonés”
(psl. 495). Taigi prie§ pat bolSe-
vikams griftant, turéjo biti dau-
giau kaip ¥imtas radytojy; da-
liai emigravus, liko 78, o po Zda-
novitko “valymo” —tik 46. Tai
mazdaug tolygu iStisos lietuviy
raSytojy kartos i¥naikinimui. At-
siminkim dar, kad i§ ty 46 ne-
maZa dalis buvo per karg pasi-
trauke i Rusija, taigi, tapo jau
perdém sovietiniais Zmonémis, ir
taip pat, kad dalis tu padiy 16
turéjo jau naujai pradéje reiks-
tis rafytojai, taigi, kita karta —
ir i§ lietuviy raSytoju vyresnes
kartos branduolio liks tik trupi-
niai. O partinis Zargonas tai pr.i-
stato kaip “socialistinés pasaulé-
¥itiros isitvirtinimg”, tiesa, gel
su kai kuriais “nepageidaujamais
rei¥kiniais”. _

Sviesiau nuteikia tie kr}ygos
puslapiai, kuriuose nagrinéjama
atskiry radytoju kiryba, ypad
ankstesniyjy klasiky. L. Ginei-
tis pateikia nema¥a jdomiy Ziniu
apie Kristijong Donelait] ir blai-
viai, {#valgiai apsvarsto jo Metus.
Jo straipsnis apie Maironi irgi di-
dele dalim yra labai vertingas.
Stai, kaip jis trumpai, rySkiai nu-
sako Maironio = stilistikos esmi-
nius bruous: “Maironis nebuvo
emociniy asociacijy, subtilios po-

tekstés poetas. Jo eiléraitivose

vadovauja racionalinis pradas,
nepakentiantis nei kompozicinio
fragmentavimo, nei aloginés po-
etiskos frazés, Eiléraitio struk-
tura visuomet aidki, nuosekli, is-
baigta. Poetas ypad mégsta cik-
li¥kas konstrukcijas:  analogi3-
ki posmeliai pradZioje ir pabaigo-
je, motyvy pakartojimai.: Daznai
eiléraitis remiasi aitkiais tezés —
antitezés, kontrasto ar paraleliz-
mo principais. | Poetiski jausmai
visuomet tartum disciplinuojami
grieZtomis pasmeliy  sistemos,
ritmo ir stiliaus taisyklémis, ir uz-
tat Maironio eilérad€iai lengvai
ir i§ karto persunkia skaitytojo
samone”. (psl. 146). ‘

Arba vél, A. Zalatoriaus
straipsnyje apie dvidefimtojo am-
Ziaus pradZios literatiirg, {Zval-
giai rafoma apie Igng Seiniy:
“Kaip ir pas kiekvieng impre-
sionisty, Seiniaus pasaulis sutru-
pa i daugybe gabaly ir gabalé-
liy, vid kuriy uZtiesiama tam
ikra paslaptingumo skraisté. Kiek-
viena ¥ioji pasaulio dalelé rady-
tuojui i¥¥aukia vis naujas emoci-
jas ir asociacijas, ir uZtat ji per-
duodama pladiu mastu, tartum
per padidinamajj stiklg: galima
jzitréti smulkiausius jos bruoZus,
iSgirsti tyliausius Slamesius. De-
talés vaizduojamos ne santykyje
su kitomis detalémis arba su visu-
ma, bet sarySyje su dvasios sto-
viu, pergyvenamu herojaus arba
paties pasakotojo, pasistaciusio
sau uzdaviniu atkurti tq tikrove,
kurios nesimato, Zilrint nuoga
akim, ir kuri atsidengia tiktai me-
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turblit prie pavardés pamgta
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Zino, kuriam i redaktoriy %
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siuleviditite ‘“‘Angly-lietuviy kal-
bos Zodynas” (Reviewed by An-
tanas Klimas).

Lituanus Zurnalas. yra labiau-
siai skirtas angliSkai skaitantiam
pasauliui.. Tokioj misijoj jis visa-
da turi biiti reprezentacinis, ne-
nupigintas savo * turiniu. Galima
sakyti, jog Lituanus ligi Siol tai
gana sekmingai vykde, neZitrint
vieno kito atisitktinio klupteléji-
mo. Ta&iau ir tie atsitiktiniai-la-
bai kenkia, nes kulturingas ir
reiklus skaitytojas, pataikes atsi-

versti tokig “duobe”, gali padé-ias
ti Zurnalg visai j Sali, j - kitusewm
nepaZvelges. Su-~

puslapius né
prantama, fiandien néra lengva
iSlaikyti reikiamg lygi ne ‘tik/ lie-)
tuvikuosiuos, bet ir angliskuo-
siuos kultiirinés periodikos puspa-
piuos. Mat, &a neuZtenka mokeé:
ti vien lietuvifkai ar angliSkai

kalbéti, Bet bent jau redakto- |

riams biitina nusimanyti kas ko’

verta, Taigi ir 3iame Lituanuffg

numeryje néra viskas kaip turééffu
tu buti. Giliausia duobé yra me-”i .
no puslapiuos. Savuotés uZdaro-.

se mégéjy parodose galima dar%‘
kaip nors pateisinti ir ¥ bei tq'f)‘
tatiau reprezentuotis su tokiu pi-i‘)I
gumu pasaulyje yra tikras ,neai;:Bl

siZitréjimas.
: owr
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Community: ' The Lithuanian
Weekly RYTAS, :1896-98, Wa-
terbury, Connecticut”; Jonas
Zdanys ‘“Preface to Thirteen
Poems by Sigitas Geda”; Thir-
teen Poems of . Sigitas Ceda
(Translated by Jonas Zdang);
The Art of Paulius Jurkus; Bgk
Reviews — Barbara Cunni

ed., “The New Jersey Ethnic Ex
perience  (Reviewed by Rev
Wm. Wolkovich-Valkavi&ius).
A. Laudka, B. Piesarskas, E. Sta-

nininkui, per jo kiwybine fantazi-
ja ir introspekcijg” (psl. 223).

Padiy {Zvalgiy, kartais net la-
bai subtiliy, o be to ir blaiviai
apsvarstyty nagrinéjimy knygo-
je nema¥a — visa tai rodo gana
aukstq Lietuvos literattiros kriti-
kos lygi. Gaila, kad tie patys kri-
tikai ' negali i¥vengti gédingos
pareigos atidéti 3alin savo tikras
mintis ir tikrgjq kalba, ir prabil-
ti bol3evikiku Zargonu tais atve-
jais, kada jie priversti dalyvauti
lietuviy literatiiros, o ir viso kras-
to, istorijos “perdirbinéjime”.

Galutinis jspuidis apie knygq
susidaro toks, kad “i§ ty ¥audy
yra ir gridy” ir kad jos autoriai
sugebéjo pakilti vir§ ty sovieti-
niy, dvasia slopinandiy reikala-
vimy, kuriems dabar ten nejma-
noma nenusilenkti, ir pateiké ga-
na iSsamy konkrediuose aspektuo-
se izvalgy ir moksli¥kai vertinga
lietuviy literatiiros vaizdg rusi$-
kai skaitandiai visuomenei.
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imas’t visai pakeité jo padéti. If’{
vieny pusés, tai atpalaidavo i~
nuo jlgy valandy varginandio
darbo, nes,' dirbdamas vaistinej,
padéjéjo neturéjo. Technifkiems™
darbams kartais padédave jo
Zmona, Pats ne kartg man skun-.
desi, kad ‘varginantis darbas vaiss;
tinéje labaiitrukdo raSymui. Tai!
dabar atpuolé. Betgi reikéjd i¥
ko nors gyventi. Jokios kitos spe-.
cialybés Vienuolis neturéjo. Tad
Pmeési raSymo. Naujy idéjy in-
‘oktrinuotoju jis netapo. Bet kaip-
8 tu anokiose aplinkybése i¥sia
Vvesi ar pateksi | spauds, nepais
Syamas statomy reikalavimyy
Pritminkime net tokj dvasiog
miling, kaip Putinas - Mykox
laitis Pasilikus Lietuvoje, reikéjo:
gyveni, Tai net ir jis kai kuriug:
momeitu nebepajégé spaudimg;
atlaikyl, neatidaves *duoklés?
ir, atrow, lyg biity susvyraves sa
vo isitiksimuose, Ir to jau pak
kako, kacten ir Putinas biity i
raSytas i “jaudies raSytojy’ eilegy
Tokia ya %iauri tikrové. Sie
paminéti avejai ten néra atsitikd
tinés iSimty; Visas tenykitis gyd
venimas, nu pat vir§iinés iki gy
patios, yra ien itisas ‘Fmonil
prievartavima, Ypa¢  dvasinig
gyvenimas. Ju. kaipgi kitaip pas
vadinsi, pvz, k4 ir tai kada koks
“komitetas” pasiria savo patikéy
tinj, ir tik ‘uZ 13 -ienq kandidatg
visi privalo balsusj, ir jis iSrens
kamas” 99.9% baly, . O paskuj
tau sako, ir pasauliu skelbia, kad
tu pats tokios valdZiomori, nes tu
pats ja irinkai. Betgi‘monés tui
gyventi; jie visaip maosi | ir gy~
vena. Dél to skelbti beatodaires
visokius pasmerkimus ¥iandien
yra netikslinga. DaZnu'tveju j
ten vieng ar kitq daro ie*vfx
dél savo patogumo, ‘et Tir
dél tautos labo. | juos wurifide
Zitréti su meile, arba maXaysiai
—Ilabai atsargiai, nes, ‘taip,g},-
damiesi, tikrai niekuo nerizizio-
jame, o atvirk3%iai. Tikriavfai
ten ir kaime, ir- inteligentiyj,
nors ir auk3tesnes tarnybas -
mandiyjy tarpe, yra tik retq
ifimtys, kurie nenoréty Lietuva
gero. O ir pati kradto ateitis‘yra
ne ant kieno kito, bet antten
gyvenanliyjy tautiefiy pefiy.
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Patikslinimas. “Draugo” k\ﬁ_‘ﬁ-
riniam priede rugséjo 30 d. buvusi
raSytojo J. Svaisto-Balditino

trauka yra daryta Algirdo Gustai-
Cio.
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